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WHdopmaums 3a 6esonacHocT - MNpoyeTeTe BHUMAaTENHO PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtens, npeau Aa
n3ronssarte nNpoaykTa. - He nanaraiite 6yToHa Ha NpekoMepHU yaapu u cbTpeceHus. - He usnarante
OyToHa Ha NnpekoMepHa TemnepaTypa 1 Npsika ClbHYeBa CBETNMHA WY Bnara. - 3a noyncreaHe
n3ronssanTe N1IeKo BMaxHa Kbpna ¢ Manko NoYMcTBall npenapat, He U3Non3BanTe arpecuBHM
noyMcTBaLLyM nNpenapaTtn unu pastesoputeny. - He xsbpnsante 6atepuute B OrbHS, HE 1
pasrnobGsiBaiiTe 1 He M CBbp3BaiiTe Hakbeo. - CbXxpaHsiBaliTe Ha MSICTO, HEAOCTLIHO 3a Aeua.
MMornbluaHeTo MOXe Aa AOBeAe OO XMMUYECKO OTpaBsiHe, nepdopaums Ha MEKUTE TbKaHU N CMbPT.
TexKo oTpaBsiHe MOXe Aa HacTbNY B paMKkMTe Ha ABa Yaca OT HenpusiTHocTuTe. MNoTbpceTe
He3abaBHO MeaMUMHCKa NOMOLL. - TO3u ypea He e npedHa3HayeH 3a 13nonssaHe oT nuua
(BKNOUUTENHO feua), YmsTo manyecka, CeTMBHA UNKM YMCTBEHA HECMOCOBHOCT UMK fiUnca Ha onuT u
no3HaHusl UM npevaT Aa usnonsear ypeaa 6e3onacHo, OCBEH ako He ca bunu HabnogaBaHu unm
MHCTPYKTMPaHW 3a U3MOoN3BaHeTo Ha ypeaa oT nuue, OTFTOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. Jeuata
TpsibBa Aa 6baaT HabnwgaBaHw, 3a Aa ce rapaHTUpa, Ye Hama a Ccu UrpasiT ¢ ypeaa.

Bezpecnostni informace - Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte navod k pouziti. - Nevystavujte
tlacitko nadmérnym otfesim a narazdm. - Nevystavujte tlacitko nadmérné teploté a pfimému
slune€nimu zareni nebo vihkosti. - K €isténi pouzivejte mirné navihéeny hadfik s trochou Cisticiho
prostfedku, nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla. - Nevhazuijte baterie do ohné,
nerozebirejte je a nezkratujte. - Uchovavejte mimo dosah déti. Poziti mize vést k otravé chemikaliemi,
perforaci mékkych tkani a smrti. TéZka otrava mlze nastat do dvou hodin od potizi. Okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc. - Tento spotfebi€ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), kterym
jejich fyzicka, smyslova nebo dusevni neschopnost nebo nedostatek zkuSenosti a znalosti brani v
bezpeéném pouzivani spotrebice, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouéeny o pouzivani
spotrebice osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze
si se spotfebi¢em nebudou hrat.

Sicherheitshinweise - Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. - Setzen Sie den Knopf keinen GbermaRigen StéRen und Schlagen aus. - Setzen Sie den
Knopf nicht GbermaRigen Temperaturen, direktem Sonnenlicht oder Feuchtigkeit aus. - Verwenden Sie
zur Reinigung ein leicht feuchtes Tuch mit etwas Spulmittel, keine aggressiven Reinigungs- oder
Lésungsmittel. - Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer, nehmen Sie sie nicht auseinander und
schlieRen Sie sie nicht kurz. - AuBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Verschlucken kann
zu chemischen Vergiftungen, Weichteilperforation und Tod fiihren. Schwere Vergiftungen kénnen
innerhalb von zwei Stunden auftreten. Suchen Sie sofort einen Arzt auf. - Dieses Gerat ist nicht dafiir
bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) benutzt zu werden, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, das Geréat sicher zu benutzen, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder
mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Sikkerhedsinformation - Lees brugervejledningen omhyggeligt, fer du tager produktet i brug. - Udsaet
ikke knappen for kraftige stad og slag. - Udseaet ikke knappen for haje temperaturer, direkte sollys eller
fugt. - Brug en let fugtig klud med lidt renggringsmiddel til rengering, brug ikke aggressive
renggringsmidler eller oplasningsmidler. - Batterierne ma ikke kastes i ilden, skilles ad eller kortsluttes.
- Opbevares utilgaengeligt for bagrn. Indtagelse kan fgre til kemisk forgiftning, perforering af blgdt veev
og ded. Alvorlig forgiftning kan forekomme inden for to timer. Sog omgaende lsegehjeelp. - Dette
apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller mentale
handicap eller manglende erfaring og viden forhindrer dem i at bruge apparatet sikkert, medmindre de
er blevet overvaget eller instrueret i brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed. Born skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Ohutusalane teave - Enne toote kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit. - Arge puutuge nuppu
kokku liigsete 166kide ja I6dkidega. - Arge pange nuppu kokku liigse temperatuuri ja otsese
paikesevalguse vdi niiskusega. - Puhastamiseks kasutage kergelt niisket lappi koos vahese
pesuvahendiga, érge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid. - Arge visake
patareisid tulle, arge votke neid lahti ega lihistage. - Hoida lastele kattesaamatus kohas.
Allaneelamine voib pdhjustada keemilist mirgistust, pehmete kudede perforatsiooni ja surma. Raske
murgistus voib tekkida kahe tunni jooksul parast hada. P66rduge viivitamatult arsti poole. - See seade
ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kelle fliusiline, sensoorne vdi vaimne vdimetus voi
kogemuste ja teadmiste puudumine takistab neil seadet ohutult kasutada, kui nende ohutuse eest
vastutav isik ei ole neid seadme kasutamisel juhendanud véi juhendanud. Lapsi tuleb jalgida, et nad ei
mangiks seadmega.

Informacion de seguridad - Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el producto. - No
exponga el botdn a golpes o impactos excesivos. - No exponga el botén a temperaturas excesivas ni a
la luz solar directa o a la humedad. - Para la limpieza, utilice un pafio ligeramente humedecido con un
poco de detergente, no utilice productos de limpieza agresivos ni disolventes. - No arroje las pilas al
fuego, no las desmonte ni las cortocircuite. - Manténgalas fuera del alcance de los nifios. La ingestion
puede provocar intoxicacién quimica, perforacion de tejidos blandos y muerte. Puede producirse una
intoxicacion grave en las dos horas siguientes al problema. Acuda inmediatamente al médico. - Este
aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) cuya incapacidad fisica,
sensorial 0 mental, o cuya falta de experiencia y conocimientos les impida utilizar el aparato de forma
segura, a menos que hayan sido supervisadas o instruidas en el uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad. Los nifios deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

Turvallisuustiedot - Lue kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa. - Al altista painiketta liiallisille
iskuille ja iskuille. - Al3 altista painiketta liialliselle Iampétilalle ja suoralle auringonvalolle tai
kosteudelle. - Kayta puhdistukseen hieman kosteaa liinaa, jossa on hieman pesuainetta, ala kayta
aggressiivisia puhdistusaineita tai liuottimia. - Al4 heita paristoja tuleen, pura tai oikosulje. - Pida
poissa lasten ulottuvilta. Nieleminen voi johtaa kemialliseen myrkytykseen, pehmytkudosten
puhkeamiseen ja kuolemaan. Vakava myrkytys voi tapahtua kahden tunnin kuluessa ongelmasta.
Hakeudu valittdmasti 1aakarin hoitoon. - Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan
lukien lapset) kayttdon, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen kyvyttdémyys tai kokemuksen ja tietojen
puute estaa heita kayttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkil6 ole
valvonut tai opastanut heité laitteen kdytdssa. Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etta he eivat
leiki laitteella.
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Informations relatives a la sécurité - Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le
produit. - Ne pas exposer le bouton a des chocs et des impacts excessifs. - Ne pas exposer le bouton
a des températures excessives, a la lumiére directe du soleil ou a I'hnumidité. - Pour le nettoyage,
utilisez un chiffon légerement humide avec un peu de détergent, n'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs ou de solvants. - Ne pas jeter les piles au feu, ne pas les démonter et ne pas les
court-circuiter. - Tenir hors de portée des enfants. L'ingestion peut entrainer un empoisonnement
chimique, une perforation des tissus mous et la mort. Un empoisonnement grave peut se produire
dans les deux heures qui suivent le probléme. Consulter immédiatement un médecin. - Cet appareil
n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont l'incapacité physique,
sensorielle ou mentale ou le manque d'expérience et de connaissances les empéche d'utiliser
I'appareil en toute sécurité, a moins qu'elles n'aient été surveillées ou qu'elles aient recu des
instructions sur I'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable de leur sécurité. Les
enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer gqu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Safety information « Read the user manual carefully before using the product. « Do not expose the
button to excessive shocks and impacts. ¢« Do not expose the button to excessive temperature and
direct sunlight or moisture. « For cleaning, use a slightly damp cloth with a little detergent, do not use
aggressive cleaning agents or solvents. * Do not throw batteries into fire, disassemble, or short circuit. ¢
Keep out of reach of children. Ingestion can lead to chemical poisoning, soft tissue perforation and
death. Severe poisoning may occur within two hours of trouble. Seek immediate medical attention. «
This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory, or
mental incapacity or lack of experience and knowledge prevents them from using the appliance safely
unless they have been supervised or instructed in the use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

MAnpogopieg acpaAeiag - AIoBAaTe TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPrONG TTPIV XPNOIPOTIOIACETE TO TTPOIOV.
- Mnv ekB€TeTe TO KOUPTTi 0€ UTTEPBOAIKOUG KPadaopoUg Kal XTUTTAUATA. - Mnv eKBETETE TO KOUUTT O€
utrePPBOAIKR Beppokpaaia Kal dueco NAIOKS ewg ) uypagaia. - [Na Tov kaBapiopd, XPNOIMOTTOINCTE évVa
eAa@PWG uypod TTavi ue Aiyo atmoppuTravTIKG, NV XPNOIUOTIOIEITE ETTIOETIKG KABAPIOTIKA ) SIGAUTEG. -
Mnv TTETATE TIG PTTOTAPIEG OTN QWTIA, YNV TIG ATTOCUVAPUOAOYEITE KAl INV TIG BPOXUKUKAWVETE. -
AlaTnpeite TIG PTTaTAPiEG HOKPIG aTTO TTaIdIA. H KaTdTToon PTropei va odnyroel og xnuIk dnAntnpiaon,
816TPNCN HOAGKWYV I0TWYV Kal BdvaTo. ZoBapr dnAnTtnpiaon PTropei va epeavioTei vidg dUo wpwyv aTTd
TO TTPOPRANUA. ZnTroTe duean 1aTPIKA BoriBela. - AuTr) n GUCKeUr dev TTPOOPIZETAI Yia XpAon aTTé dTopa
(oupTrepIAapBavopévwy TwV TTAISIWV) TWV OTTOIWV N GWHATIKY, AIGONTNPIaKN 1 SIAVONTIKA avikaveTnTta
f N EAAEIYN EPTTEIPIOG KAI YVWOEWV BEV TOUG ETTITPETTEI VO XPNOIPOTTOIOUV T GUOKEUN YE ao@AAEIa,
€KTOG €AV €xouv eTIRBAETTETAI 1 £X€I O0BEi 0dNYieg yia TN XPON TNG CUOKEUNG atrd dTtopo utrelBuvo yia
TNV a0QAAEIG TOuG. Ta TTaIdIG TTPETTEN va ETIBAETTOVTAI WOTE va dlacg@aAieTal 611 dev TTaiouv YE Tn
QUOKEUN.

Biztonsagi informaciok - A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét. - Ne
tegye ki a gombot tulzott Utéseknek és Gtéseknek. - Ne tegye ki a gombot tulzott h6mérsékletnek és
kozvetlen napfénynek vagy nedvességnek. - Tisztitdshoz hasznaljon enyhén nedves ruhat kevés
tisztitészerrel, ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy oldoszereket. - Ne dobja az elemeket
tlzbe, ne szerelje szét és ne zarja rovidre. - Tartsa gyermekek elél elzarva. Lenyelése vegyi

éran belul bekovetkezhet. Azonnal forduljon orvoshoz. - Ezt a késziléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) altali hasznalatra szanjak, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékossaguk, illetve tapasztalatuk és ismereteik hianya miatt nem tudjak biztonsagosan hasznalni
a készlléket, kivéve, ha a biztonsagukért felel6s személy felligyeli vagy oktatja 6ket a késziilék
hasznalatara. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

Informazioni sulla sicurezza - Leggere attentamente il manuale d'uso prima di utilizzare il prodotto. -
Non esporre il pulsante a urti e colpi eccessivi. - Non esporre il pulsante a temperature eccessive e
alla luce diretta del sole o all'umidita. - Per la pulizia, utilizzare un panno leggermente umido con un po'
di detergente, non utilizzare detergenti aggressivi o solventi. - Non gettare le batterie nel fuoco, non
smontarle o metterle in cortocircuito. - Tenere fuori dalla portata dei bambini. L'ingestione pud
provocare avvelenamento chimico, perforazione dei tessuti molli e morte. L'avvelenamento grave pud
verificarsi entro due ore dal problema. Rivolgersi immediatamente a un medico. - Questo apparecchio
non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) la cui incapacita fisica, sensoriale o
mentale o la mancanza di esperienza e conoscenza impediscono loro di utilizzare I'apparecchio in
modo sicuro, a meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza. | bambini devono essere sorvegliati per garantire che non
giochino con l'apparecchio.

Saugos informacija - Prie§ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite naudotojo vadova. - Nedarykite
mygtukui pernelyg didelio smagiy ir smagiy poveikio. - Nelaikykite mygtuko per aukstoje temperatiroje
ir tiesioginiuose saulés spinduliuose ar drégméje. - Valymui naudokite Siek tiek drégng Sluoste su
trupuciu ploviklio, nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy. - Nemeskite baterijy j ugnj,
neardykite ir nepadarykite trumpojo jungimo. - Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus
galima apsinuodyti cheminémis medziagomis, perforuoti minkstuosius audinius ir mirti. Sunkus
apsinuodijimas gali pasireiksti per dvi valandas nuo bédos. Nedelsiant kreipkités j gydytoja. - Sis
prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziné, jutiminé ar protiné negalia arba
instruktuoja naudotis prietaisu asmuo, atsakingas uz jy sauguma. Vaikai turi bati priziarimi, kad jie
nezaisty su prietaisu.

DroSibas informacija - Pirms produkta lietoSanas ripigi izlasiet lietoSanas instrukciju. - Nepaklaujiet
pogu parmérigiem triecieniem un triecieniem. - Nepaklaujiet pogu parmérigai temperatdrai un tieSiem
saules stariem vai mitrumam. - Tiri8anai izmantojiet nedaudz mitru dranu ar nelielu mazgasanas
[Tdzekla daudzumu, nelietojiet agresivus tiri8anas [Tdzeklus vai Skidinatajus. - Neiemetiet baterijas
ugunt, neizjauciet un neveiciet Tssavienojumu. - Uzglabat bérniem nepieejama vieta. Norisana var
izraisTt saindéSanos ar kimiskam vielam, miksto audu perforaciju un navi. Smaga saindéSanas var
rasties divu stundu laika péc nepatik$anas. Nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu. - So ierici
nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem), kuru fiziska, manu vai gariga nespéja vai pieredzes
un zinadanu trakums nelauj tam drosi lietot ierici, ja vien par vinu drosibu nav atbildiga persona, kas
tas uzrauga vai instrué par ierices lietoSanu. Bérni ir jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini ar ierici
nespéléjas.
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Veiligheidsinformatie - Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. -
Stel de knop niet bloot aan extreme schokken en stoten. - Stel de knop niet bloot aan extreme
temperaturen, direct zonlicht of vocht. - Gebruik voor het schoonmaken een licht vochtige doek met
een beetje afwasmiddel, gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen. - Batterijen
niet in het vuur gooien, demonteren of kortsluiten. - Buiten het bereik van kinderen houden. Inslikken
kan leiden tot chemische vergiftiging, perforatie van weke delen en de dood. Ernstige vergiftiging kan
optreden binnen twee uur na problemen. Zoek onmiddellijk medische hulp. - Dit apparaat is niet
bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) die door hun lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke ongeschiktheid of gebrek aan ervaring en kennis het apparaat niet veilig kunnen gebruiken,
tenzij ze onder toezicht staan van of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat
van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten onder toezicht staan om
ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa - Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstugi. - Nie nalezy narazac przycisku na nadmierne wstrzasy i uderzenia. - Nie wystawia¢ przycisku
na dziatanie nadmiernej temperatury, bezposredniego $wiatta stonecznego lub wilgoci. - Do
czyszczenia nalezy uzywac lekko wilgotnej szmatki z niewielkg iloscig detergentu, nie nalezy uzywaé
agresywnych $rodkoéw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw. - Nie wrzuca¢ baterii do ognia, nie
demontowac ani nie powodowaé zwarcia. - Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Potknigcie moze prowadzi¢ do zatrucia chemicznego, perforacji tkanek migkkich i $mierci. Powazne
zatrucie moze wystgpi¢ w ciggu dwoch godzin. Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. - To
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktérych fizyczna, sensoryczna
lub umystowa niezdolno$¢ lub brak do$wiadczenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z
urzgdzenia, chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.

Informagdes de seguranca - Leia atentamente o manual do utilizador antes de utilizar o produto. - Ndo
expor o botédo a choques e impactos excessivos. - Nao expor o botdo a temperaturas excessivas e a
luz solar direta ou a humidade. - Para a limpeza, utilizar um pano ligeiramente hiumido com um pouco
de detergente, nao utilizar agentes de limpeza ou solventes agressivos. - Nao deitar as pilhas ao fogo,
n&o desmontar nem provocar curto-circuito. - Manter fora do alcance das criancas. A ingestao pode
levar a envenenamento quimico, perfuragéo de tecidos moles e morte. O envenenamento grave pode
ocorrer dentro de duas horas apoés o problema. Procurar assisténcia médica imediata. - Este aparelho
nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja incapacidade fisica, sensorial ou
mental ou falta de experiéncia e conhecimentos as impega de utilizar o aparelho em seguranga, a
menos que tenham sido supervisionadas ou instruidas na utilizagéo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com
o aparelho.

Informatii de siguranta - Cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de a utiliza produsul. - Nu
expuneti butonul la socuri si impacturi excesive. - Nu expuneti butonul la temperaturi excesive si la
lumina directa a soarelui sau la umiditate. - Pentru curatare, utilizati o carpa usor umeda cu putin
detergent, nu utilizati agenti de curatare agresivi sau solventi. - Nu aruncati bateriile in foc, nu le
dezasamblati si nu le scurtcircuitati. - A nu se lasa la indemana copiilor. Ingestia poate duce la otravire
chimica, perforarea tesuturilor moi si deces. Otravirea severa poate aparea in decurs de doua ore de
probleme. Solicitati imediat asistentd medicala. - Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala sau mentala sau lipsa de experienta si
cunostinte le impiedica sa utilizeze aparatul in siguranta, cu exceptia cazului in care au fost
supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila de siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Sigurnosne informacije « Pazljivo progitajte korisni€ki priru€nik prije uporabe proizvoda. ¢ Ne izlazite
gumb pretjeranim udarcima i udarcima. « Ne izlazite gumb pretjeranoj temperaturi i izravnoj suncevoj
svjetlosti ili vlazi. « Za CiS¢enje koristite blago navlazenu krpu s malo deterdZenta, nemojte koristiti
agresivna sredstva za CiScenije ili otapala. - Nemojte bacati baterije u vatru, rastavljati ih ili ih kratko
spojiti. « Cuvati izvan dohvata djece. Gutanje moze dovesti do trovanja kemikalijama, perforacije
mekog tkiva i smrti. U roku od dva sata od problema moze do¢i do teskog trovanja. Odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢. « Ovaj uredaj nije namijenjen za koriStenje od strane osoba (ukljuéujuéi djecu) Cije
fizicke, osjetilne ili mentalne nesposobnosti ili nedostatak iskustva i znanja sprje¢avaju sigurnu
upotrebu uredaja osim ako nisu pod nadzorom ili upute u koris$tenju uredaja od strane osoba
odgovorna za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.

Sékerhetsinformation - Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten. - Utsatt inte
knappen for kraftiga stétar och slag. - Utséatt inte knappen for hdga temperaturer, direkt solljus eller
fukt. - Anvand en latt fuktad trasa med lite rengéringsmedel for rengdring, anvand inte aggressiva
rengdringsmedel eller Idsningsmedel. - Kasta inte batterierna i eld, ta inte isdr dem eller kortslut dem. -
Forvaras utom rackhall fér barn. Fortaring kan leda till kemisk forgiftning, perforering av mjukvavnad
och dodsfall. Allvarlig forgiftning kan intraffa inom tva timmar. Sok omedelbart lakarvard. - Denna
apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) som pa grund av fysisk, sensorisk
eller psykisk funktionsnedsattning eller brist pa erfarenhet och kunskap inte kan anvanda apparaten pa
ett sakert satt, savida de inte har 6vervakats eller fatt instruktioner om hur apparaten ska anvandas av
en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn maste hallas under uppsikt for att sakerstélla att de
inte leker med apparaten.

Varnostne informacije - Pred uporabo izdelka natanéno preberite uporabniski priroénik. - Gumba ne
izpostavljajte pretiranim udarcem in trkom. - Gumba ne izpostavljajte previsoki temperaturi in
neposredni soncni svetlobi ali vlagi. - Za CiS€enje uporabite rahlo vlazno krpo z malo Cistilnega
sredstva, ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev ali topil. - Baterij ne mecite v ogenj, jih ne
razstavljajte in ne povzroCajte kratkega stika. - Hranite zunaj dosega otrok. ZauZitje lahko povzroci
zastrupitev s kemikalijami, perforacijo mehkih tkiv in smrt. Do hude zastrupitve lahko pride v dveh urah
po nastanku teZav. Takoj poiscite zdravnisko pomo¢. - Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam
(vklju€no z otroki), ki jim fizi€na, senzori¢na ali duSevna nezmoznost ali pomanjkanje izku$enj in znanja
preprecuje varno uporabo naprave, razen Ce jih pri uporabi naprave nadzira ali poucuje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.
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Bezpecénostné informacie - Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte navod na pouZzitie. -
Nevystavuijte tlacidlo nadmernym otrasom a narazom. - Nevystavujte tlacidlo nadmernej teplote a
priamemu slneénému Ziareniu alebo vihkosti. - Na Cistenie pouzivajte mierne vihkud handri¢ku s
trochou Cistiaceho prostriedku, nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla. - Batérie
nevhadzujte do ohna, nerozoberajte ani neskratujte. - Uchovavajte mimo dosahu deti. Prehltnutie
méze viest k otrave chemikaliami, perforacii makkych tkaniv a smrti. Tazka otrava moze nastat do
dvoch hodin od vzniku problémov. Okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. - Tento spotrebi¢ nie je
uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost
alebo nedostatok skusenosti a znalosti brani v bezpe¢nom pouzivani spotrebica, pokial na ne
nedohliadla alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebi¢a osoba zodpovedna za ich bezpecénost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebiC¢om nebudu hrat.

IHdbopmauis npo 6e3neky - MNepen BUKOPUCTaHHAM BUPOOY yBaXHO npouuTanTe nocibHmK kopuctysava.
- He ninpgaBanTe kHOMKy HaAMipHVMM MOLITOBXam Ta yaapam. - He niggasavite KHOMKy BANUBY
HafMipHOI TemMnepaTtypu, NPSMUX COHSIYHWUX NPOMeHIB abo Bonoru. - [ins YnLLEeHHS BUKOPUCTOBYTE
3rierka BOJIOry TKaHVHy 3 HEBEIVIKOHO KiNbKICTIO MMIOYOro 3acoby, He BUKOPUCTOBYITE arpeCcuBHi MUIOYi
3acobu abo po3unHHKKK. - He knpaiiTe 6atapei y BoroHb, He po3bupaiiTe i He 3amukanTe. - 3bepiravite
B HEOCTYNHOMY Ans AiTen micui. [pOKOBTYBaHHS MOXe NPU3BECTU A0 XiMIYHOTO OTPYEHHS,
nepdopadii M'akux TkaHuH i cMepTi. CUnbHe OTPYEHHS MOXE CTaTUCS NPOTAroM ABOX FOAMH Micns
HeLlacHoro BMnagKy. HerawHo 3BepHiTbCA 3a MeAUYHOI Aonomoroto. - Liel npunag He npusHaveHni
[Ons BUKOpUCTaHHS ocobamm (BKIovatoum aiten), uni isnyHi, ceHcopHi abo po3ymoBi Bagm 4un 6pak
[OCBiAy | 3HaHb He [03BONATL iM 6e3nNeYHO KOpUCTYBaTUCS NMPUaAoM, SKLLO BOHM He nepebyBatoTb
nig Harnsgom abo He oTpUManu iIHCTPYKTaX 3 BUKOPUCTaHHSA npunagy Big ocobu, BignosiganbHoi 3a
ixHI0 6e3neky. [iTn noBUHHI nepebyBaTu nig HarnsagoMm, LWob nepekoHaTUCs, Lo BOHU HE rpaloTbCs 3
npunagom.



